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          TOTAL 3 PKT 

CZYTANIE TEKSTU 
 
ZADANIE 1           [3p] 
Przeczytaj poniższe wypowiedzi. W tabeli wpisz imię osoby która, wypowiedziała daną 
opinię.  
 
 
 

   
 Il m’arrive de me mettre en colère sans raison. Alors, je m’enferme dans ma 

chambre, j’écoute de la musique ou j’écris. Je pleure et puis je me calme 
rapidement. Souvent je ris et je ne sais pas expliquer pourquoi je ris…et je suis, 
alors, de bonne humeur pour toute la journée.  

Nicole de Paris 

 

   
 Pendant l’adolescence, on est très heureux ou très malheureux. On est gai, on rit, la 

vie est belle… et puis on retombe dans le désespoir, on est triste de tout, on veut 
partir… C’est difficile l’adolescence, mais c’est beau ! 

Robert de Nantes 

 

   
 Adolescent, on est enfant, mais aussi adulte. On rêve de liberté : on a envie de 

s’échapper, de décider et d’être indépendant. D’un autre côté, on est heureux de ne 
pas avoir de responsabilités et de pouvoir compter sur les adulte. 

Mélanie de Bourg-en-Bresse 

 

   
 
 
 

 Les prénoms 
1 L’adolescence n’est pas un âge facile, mais c’est un beau 

moment de la vie. …………………… 
R 

2 L’adolescent est en même temps un enfant et un adulte. 
….………… 

M 

3 On passe facilement de la colère à la bonne humeur. 
…………… 

N/R 

4 On a envie d’indépendance, mais on est content de pouvoir 
compter sur les adultes. …………….. 

M 

5 Parfois la vie nous semble belle : d’autres fois, quand on est 
triste, on a envie de partir. …………. 

R 

6 On peut se mettre en colère pour un rien et rire pour un rien. 
……………. 

N 

 
Należy przyznać po 0,5p za każdą poprawnie podaną odpowiedź. 

 
 
 
 



 
          TOTAL  9 PKT 

TEST 
 
ZADANIE 2            [6p] 
 
Przeczytaj raz jeszcze teksty (zadanie 1). Wyszukaj słowa określające emocje pozytywne (6 
słów) i emocje negatywne (6 słów). Wpisz je do tabeli. Pamiętaj liczone są tylko poprawne 
zapisy. 
 
 

 Emotions positives Emotions négatives 
1 
 

  

2   

3   

4   

5   

6   

Należy przyznać po 0,5p za każdą poprawnie podaną odpowiedź. 

 
 
 
ZADANIE 3           [3p] 
Przetłumacz na język polski poniższe zwroty. 
 
 
Se mettre en colère   ______________________________________________ 
 
Être de mauvaise humeur  ______________________________________________ 
 
Rire pour rien    ______________________________________________ 
 
(Re)tomber dans le désespoir ______________________________________________ 
 
Avoir envie d’être indépendant ______________________________________________ 
 
Compter sur les autres  ______________________________________________ 
 

Należy przyznać po 0,5p za każdą poprawnie podaną odpowiedź. 

 
 
 


